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— Vokietijos Federacinés Respublikos praneSimas

Gerbiamoji generaline direktore,

2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dé¢l kovos su organizuotu
nusikalstamumu (OL L 300, 2008 11 11, p. 42) nuostatos j nacionaling teis¢ perkeltos 1 priede
1Sdéstytomis nacionalinémis nuostatomis ir 2 priede iSdéstytomis nuostatomis, su kuriomis

susijusios atitinkamy teisiniy teksty formuluotés pateikiamos atskirame pranesime’.

Sekretoriato pastaba: $is tekstas néra pridétas prie $io dokumento, bet yra pateikiamas
paprasius.
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Be to, atkreipiame Jusy démes; i $ig informacija:

1 straipsnis. Savoku apibréztys

Pamatinio sprendimo 1 straipsnyje pateikta sgvoka ,,nusikalstama organizacija‘“ nevisiskai atitinka
savoka ,,organizacija“ Vokietijos baudziamojo kodekso 129 skirsnyje (Strafgesetzbuch (StGB).
Nusikalstamy organizacijy sukiirimas), kuriuo Sis pamatinis sprendimas i§ esmés perkeliamas }
nacionaling teis¢. Vadovaujantis su StGB 129 skirsniu susijusia teismy praktika, organizacija, kaip

apibréZta pagal §ig nuostata, reiSkia tik

struktiirg turin€ig organizacija, kuri yra jsteigta per tam tikra laika

ir kurig sudaro ne maziau kaip trys asmenys,

kurie, asmens valig pajungdami kolektyvinei valiai,

siekia bendry tiksly ir
e kuriy sgveika yra tokia, kad, jy nuomone, jie yra vieninga grupé.

Si apibréztis reiskia, kad, pvz., hierarchiskai organizuotos grupés, kurios tik jgyvendina
autoritarinio lyderio valig, bet neturi ,,grupés tapatybés®, nepatenka j StGB 129 skirsnio taikymo
srit]. Be to, vadovaujantis teismy praktika, Sia apibréztimi nustatomi grieztesni reikalavimai dél
organizuotumo lygio nei pamatiniu sprendimu, kuriame aiskiai nurodoma, kad organizacijos nariy
pareigos nebiitinai turi biiti formaliai nustatytos, joje nebiitinas narystés testinumas ar iSvystyta
struktiira. StGB 129 skirsnio formuluoté néra kliiitis platesnei apibrézciai. Taciau, atsizvelgiant |
nusistovejusig Federalinio teisingumo teismo (kurio nuomone, §io pamatinio sprendimo atzvilgiu
reikia imtis teiséktiros veiksmy) praktika, sitiloma, kad StGB 129 skirsnyje pateikta sgvoka
,husikalstama organizacija® biity teisés aktais aiskiai pritaikyta prie pamatinio sprendimo

1 straipsnyje pateiktos apibrézties.
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2 straipsnis. Nusikalstamos veikos, susijusios su dalyvavimu nusikalstamos organizacijos

veikloje

StGB 129 skirsnyje Vokietija pamatinio sprendimo 2 straipsnio a punktg j nacionaling teis¢ perkelia

taip, kad 2 straipsnio b punkto perkelti j nacionaling teis¢ nereikia.

3 straipsnio 2 punktas. Bausmés

Daugelio organizuotam nusikalstamumui biidingy veiky atveju ,,organizuotas‘ biidas, kuriuo
ivykdoma veika ,,gaujos* kontekste, paprastai nulemia grieztesnes bausmes. Tod¢l taip pat
pridedama Siame kontekste aktualiy nusikalstamy veiky sudéciy pozymiy apzvalga (2 priedas).

Atitinkamy teisiniy teksty formuluotés pateikiamos atskirame praneSime.

7 straipsnio 3 dalis. Jurisdikcija ir patraukimo baudziamojon atsakomybén koordinavimas

Pamatinio sprendimo 7 straipsnio 3 dalis (,,dar neiSduoda ir neperduoda savo pilieciy*) Vokietijai
nebetaikoma atsiZvelgiant j Vokietijos jstatymo dél tarptautinio bendradarbiavimo baudziamosiose

bylose (Gesetz iiber die internationale Rechtshilfe in Strafsachen (IRG)) 80 skirsnio 1 ir 2 dalis.

Pagarbiai

(paraSas) Sebastian Jeckel
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